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Liberté « Fgalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU MORBIHAN

Direction départementale des territoires et deda m
Service eau, nature et biodiversité
Unité coordination administrative ICPE Loi sur liea

Arrété préfectoral d'autorisation du 11 mai 2015

JOSSELIN COMMUNAUTE
Déchetterie - La Ville Meno 56800 GUILLAC

VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU
VU
VU

VU
VU
VU

VU
VU

le préfet du Morbihan
chevalier de I'ordre national du Mérite

le code de I'environnement, en particulier bare V, parties législative et réglementaire ;

l'arrété modifié du 02/02/98 relatif aux préddvents et a la consommation d'eau ainsi qu'auxsé@msde
toute nature des installations classées poumkggtion de I'environnement soumises a autorisation

le plan régional d'élimination des déchets damge de Bretagne et le plan départemental des t¥che
non dangereux du Morbihan du 24 juin 2014 ;

le SDAGE du Bassin LOIRE-BRETAGNE 2010-2015&4¢rle 18/11/09 et le SAGE Vilaine d'avril 2003
en cours de révision ;

l'arrété préfectoral du 13 avril 2015 donnaétédation de signature a Monsieur Jean Marc GALLAND
Secrétaire général de la préfecture du Morbihan ;

la demande du 22 mai 2014 présentée par M. résident de JOSSELIN COMMUNAUTE pour
I'exploitation d'une déchetterie située au liewdia Ville Meno » a Guillac ;

l'arrété du 03 octobre 2014 portant ouvertuenguéte publique pour la demande présentée pde M.
président de JOSSELIN COMMUNAUTE ;

I'accomplissement des formalités de publicité ;
les avis émis par les services consultés ;

les avis émis par les conseils municipaux desmanes de Guillac, Hélléan, La Croix-Hélléan, Saint
Servant-Sur-Oust et Taupont ;

le registre d'enquéte et I'avis du commissairguéteur ;
le mémoire en réponse du porteur de projet ;

la délibération du 29 janvier 2015 de JOSSEORMMUNAUTE déclarant l'intérét général du projet de
construction de la nouvelle déchetterie a La \Mleno a Guillac ;

le rapport du 20 mars 2015 de l'inspection destdllations classées pour la protection de I'enviement ;

l'avis du conseil départemental de I'environnetnees risques sanitaires et technologiques davo®
2015;
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VU le projet d'arrété porté a la connaissance doatheleur le 10 avril 2015 ;
VU laréponse du pétitionnaire par courriel du ¥l 2015 (demande de modification) ;
VU laréponse de la DREAL par courriel du 11 mal20

CONSIDERANT que le projet présenté par M. le Présidde JOSSELIN COMMUNAUTE n'a pas rencontré
d'opposition et a recu l'avis favorable de la pag services de I'Etat, du commissaire-enquéteur
ou encore des conseils municipaux ayant délibéré ;

CONSIDERANT que cette nouvelle déchetterie répamd lzesoins des usagers et a une nécessité de nsedern
les installations dans le respect des plans déoge$ts déchets cités ci-dessus ;

CONSIDERANT que les impacts de l'installation som @nvironnement sont limités, connus et maitéségie les
chénes abattus seront remplacés en nombre pliés;élev

CONSIDERANT que le risque incendie a été correctgndentifié et que les dispositifs de défense rsero
judicieusement installés au regard de la natude ¢& probabilité d’'occurrence des sinistres ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire a pris toutesdespositions lui permettant de garantir les ingréentionnés
a l'article L. 511-1 du code de I'environnement ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

JOSSELIN COMMUNAUTE, dont le siege est situé 3 plales Remparts a Josselin (56120) est autorisgg, so
réserve du respect des prescriptions du préseitéaa exploiter sur le territoire de la communeGddLLAC,
Lieu-dit La Ville Meno, les installations détaildans les articles suivants.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Classement

Q]

Rubrique Nature des activités Volume

Installation de collecte de déchets apportés par leur
producteur initial Quantité maximale de déchets
2710-1a 1. Collecte de déchets dangereux : La quantité de dangereux des ménages présente sur A
déchets susceptibles d’étre présents dans l'installation site: 13t
étant supérieure ou égale a 7't

Installation de collecte de déchets apportés par leur
producteur initial

2710-2a 2. Collecte de déchets non dangereux : Le volume de
déchets susceptibles d’'étre présents dans l'installation
étant supérieur ou égal a 600 m3

Quantité maximale de déchets non
dangereux présente sur site : 3 000 m?

Installation de traitement de déchets non dangereux a
I'exclusion des installations visées aux rubriques 2720,
2791-1 2760, 2771, 2780, 2781 et 2782. Broyage de déchets verts :130 t/j A
La quantité de déchets traités étant supérieure ou égale a
10 t/j (A)

*A : Autorisation
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées surdasruines, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Lieu-dit

Parcelles ZH 28 et 216p.
Superficie totale de 1,73 ha.

Guillac La Ville Meno

Les installations citées a l'article Article 1.Zckdessus sont reportées sur le plan annexé aarirarrété.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE DE L'INSTALLATION

Les installations et leurs annexes, objet du ptémeaté, sont disposées, aménagées et explobéésrmément
aux plans et données techniques contenus danéféesmts dossiers déposeés par I'exploitant. Ehétat de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions isent arrété, des arrétés complémentaires eéddmmentations
autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effgnstiallation n'a pas été mise en service dandélei de trois ans
ou n'a pas été exploitée durant deux années cdin&s;isauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur astallations, a leur mode d'utilisation ou a leuisirage, et de
nature a entrainer un changement notable des éemerdossier de demande d'autorisation, est paxget sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec &susléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actual&sdescasion de toute modification notable telle gquévue a
I'article R. 512-33 du code de I'environnements@empléments sont systématiquement communiquséet
qui pourra demander une analyse critique d'éléndntdossier justifiant des vérifications partictdig, effectuée
par un organisme extérieur expednt le choix est soumis a son approbation. Tosasfrieis engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des iatitatls visées sous l'article 1.2 du présent amétessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistreroerdéclaration.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploistjccesseur fait la déclaration au Préfet dansolis qui suit la
prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512u7dadle de I'environnement, pour I'application @descles R.
512-39-1 a R. 512-39-5, l'usage a prendre en coegitie suivant naturel a vocation agricole.

Lorsqu'une installation classée est mise a |'aléénitif, I'exploitant notifie au préfet la date @et arrét trois mois
au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesireses ou prévues pour assurer, des l'arréexjgditation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportérhneent :
e ['évacuation ou I'élimination des produits dangryet, pour les installations autres que les itetahs de
stockage de déchets, celle des déchets présemessiar;
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+ des interdictions ou limitations d'acces au site ;
e la suppression des risques d'incendie et d'exmigsio
+ la surveillance des effets de l'installation sur snvironnement.

En outre, I'exploitant place le site de linstadlatdans un état tel qu'il ne puisse porter atemix intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permetteusage futur du site déterminé selon le(s) usageésu(s) au
premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.6.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sorgeprisans préjudice des autres Iégislations etméglations
applicables, et notamment le code minier, le cadé & code de I'urbanisme, le code du travaileetode général
des collectivités territoriales, la réglementatsom les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressadsamnves.
La présente autorisation ne vaut pas permis ddrcines

TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception 'aménagement, I'entretiBaxloitation
des installations pour :

- limiter la consommation d’'eau, et limiter les érioss de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonctiolewies caractéristiques, ainsi que la réductiongiestités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission,daéhination ou le déversement, chroniques ou ateide
directs ou indirects, de matiéres ou substancepapuent présenter des dangers ou inconvénientsgpou
commodité de voisinage, pour la santé, la séculdtésalubrité publique, pour l'agriculture, pour la
protection de la nature, de I'environnement etpdgsages, pour l'utilisation rationnelle de I'&jierainsi
gue pour la conservation des sites et des monuragrsisque des éléments du patrimoine archéologique

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitatiooup I'ensemble des installations comportant explwent les
vérifications a effectuer, en conditions d’expltda normale, en périodes de démarrage, de dyséomement ou
d’arrét momentané de fagon a permettre en toutesnstances le respect des dispositions du préséné.

L'exploitation se fait sous la surveillance de parses nhommément désignées par l'exploitant et ayast
connaissance des dangers des produits stockégisésudans I'installation.
ARTICLE 2.1.3. ZONE DE DEPOT POUR LE REEMPLOI

L'exploitant peut implanter dans I'enceinte destaflation une zone ou les usagers déposent |&jetssoou leurs
mobiliers qui sont destinés au réemploi. Le dépitsdcette zone se fait sous le contrble d'une peesbabilitée
par l'exploitant et avec son accord.

Cette zone est abritée des intempéries et distocteeste de l'installation. La zone de réemplodépasse pas
10 % de la surface totale de l'installation.

La durée maximale d'entreposage de ces produitihéesau réemploi est fixée par I'exploitant. Eie peut

excéder trois mois. Au-dela de cette durée, ledyit® entreposés acquiérent le statut de déchadieent étre
gérés comme tel.
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CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantpsadielits ou matiéres consommables utilisés de maigurante
ou occasionnelle pour assurer la protection devifemnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits atbemts...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées mprimettent d'intégrer l'installation dans le pagsd_'ensemble
des installations est maintenu propre et entredé@npermanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afivitdié la dispersion sur les voies publiques et 2eses
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déehet

ARTICLE 2.3.2. PAYSAGE

Une haie sera reconstituée ainsi que divers flesbdisement comme prévu par le dossier de demande
d'autorisation.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étreepréyar les prescriptions du présent arrété esediatement
porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleldlgis a I'inspection des installations classéssatcidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de isstallation qui sont de nature a porter atteente intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'emmement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspedes installations classées, un rapport d'intidsntransmis
par I'exploitant a l'inspection des installationaseées. Il précise notamment les circonstancéssetauses de
l'accident ou de l'incident, les effets sur lesspanes et I'environnement, les mesures prises visagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et peampallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspeckis installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE LINSPECTION

L'exploitant établit et tient a jour un dossier gartant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescripiénérales, en cas d'installations soumises a déolar
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistteraefes prescriptions générales ministériellas;as
d'installations soumises a enregistrement non ctes/par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installati@masimises a autorisation, pris en application de la
|€gislation relative aux installations classéesrpayrotection de I'environnement,

Ce dossier est tenu a la disposition de I'inspedties installations classées sur le site duranhBes au minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaidans la conception, I'exploitation et I'enteti des
installations de maniére a limiter les émissiofiattnosphéere, y compris diffuses, notamment pamilse en ceuvre
de technologies propres.

Les installations de traitement devront étre coagagploitées et entretenues de maniére a rédig ainimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquellessefie pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazdakent étre congues, exploitées et entretenuesatéere :
- afaire face aux variations de débit, températuomemposition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnéraed’'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de condaiten dépassement des valeurs limites imposéep|ditant devra
prendre les dispositions nécessaires pour rédaimollution émise en réduisant ou en arrétantdetallations
concerneées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble desalfegtons comportent explicitement les contrélesffactuer, en
marche normale et & la suite d’'un arrét pour traxdeimodification ou d’entretien, de facon a petreetn toute
circonstance le respect des dispositions du préseste.

Le bralage a I'air libre est interdit a I'exclusioles essais incendie. Dans ce cas, les produlssksdnt identifiés
en qualité et quantité sur une aire spécifique t@adap

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédaiprobabilité des émissions accidentelles et gae les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers peamtiaet la sécurité publique. La conceptioneshfilacement
des dispositifs de sécurité destinés a protégeapesreillages contre une surpression interne gaxratres tels
gue cet objectif soit satisfait, sans pour celamim@r leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gtablissement ne soit pas a l'origine de gaz ausra
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuleesanté ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pourrésfitedoute circonstance I'apparition de conditiobenaérobie
dans les zones de stockage de déchets verts.

L'inspection des installations classées peut deardadéalisation d'une campagne d'évaluationimdpdct olfactif
de l'installation afin de permettre une meilleur&ention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, I'etgpibi prend les dispositions nécessaires pour pirelas envols
de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnenukys® véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de linstallation n’entraiinpas de dép6ét de poussiére ou de boue sur les deie
circulation. Pour cela des dispositions telles lgukavage des roues des véhicules doivent étraupsév
en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place lecbésuét.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdiee et place de celles-ci.
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ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont comf{nécipients, silos, batiments fermés) et lesaltadtons de

manipulation, transvasement, transport de produisérulents sont, sauf impossibilité technique detrée,

munies de dispositifs de capotage et d’aspiratenmpttant de réduire les envols de poussiéres2&@issaire, les
dispositifs d’'aspiration sont raccordés a une iladien de dépoussiérage en vue de respecter $pogitions du
présent arrété. Les équipements et aménagememespandants satisfont par ailleurs la préventios rikxues
d’incendie et d’explosion (évents pour les tourséehage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Les points de rejet dans le milieu naturel doivitné en nombre aussi réduit que possible. Tout neje prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses disposigisinsiterdit. La dilution des rejets atmosphérigest interdite.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, ldamesure du possible, captés a la source et sésakans
préjudice des régles relatives a I'hygiéne etselaurité des travailleurs.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement e’'alarme et/ou l'arrét des installations ainsi psecauses de
ces incidents et les remeédes apportés sont égaleosignés dans un registre.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’'EAU

ARTICLE 4.1.1. CONSOMMATION D'EAU
La consommation d'eau est limitée & 200ar an.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout dgéfluent liquide non prévu a l'article Arteeld.3.1. ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.3 estdlitte

A l'exception des cas accidentels ou la sécurisépgesonnes ou des installations serait comprothisst, interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseawotlecte des effluents devant subir un traiteroendtre détruits et
le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égomtsétablis par I'exploitant, régulierement migoar,
notamment aprés chaque modification notable, eésdais sont tenus a la disposition de linspectit@s
installations classées ainsi que des servicesdidie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de colleditenbtamment apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentatjo
- les dispositifs de protection de l'alimentationq(loe disconnexion, implantation des disconnecteurs
tout autre dispositif permettant un isolement daedistribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs...

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs paletgontrole et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont corcasénagés de maniére a étre curables, étanchesister dans
le temps aux actions physiques et chimiques daseats ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles approptigséventifs de leur bon état et de leur étanghéit

Les différentes canalisations accessibles sontéep&onformément aux regles en vigueur.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installatiomsont pas susceptibles de dégrader les résezgouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dass égouts, éventuellement par mélange avec dautre
effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systeme permet lisolement des réseaux d'ass@imient de I'établissemepdr rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, lEgred actionnables en toute circonstance localeatéyu & partir
d'un poste de commande. Leur entretien prévengfuetmise en fonctionnement sont définis par qpesi

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LE URS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les diffées catégories d'effluents suivants :
e eaux usées sanitaires ;
e eaux pluviales de toiture ;
* eaux pluviales de ruissellement (voirie déchetsswervoirie déchetterie).

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de subssade nature a géner le bon fonctionnement daages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucan elle ne doit constituer un moyen de respectevdteurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il estdiite'abaisser les concentrations en substandksptes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultantasemblement des effluents normaux de I'étebfisat ou
celles nécessaires a la bonne marche des instafiate traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents danglda) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers lasuxride surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installatioastrditement (ou de pré-traitement) des effluemseax

permettent de respecter les valeurs limites immoaaeaejet par le présent arrété. Elles sont emtwess, exploitées
et surveillées de maniere a réduire au minimumdiegges d'indisponibilité ou a faire face aux véwiat des

caractéristiques des effluents bruts (débit, teatpée, composition...) y compris a I'occasion dumeéage ou
d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement destallations de traitement est susceptible de ginadh un
dépassement des valeurs limites imposées pardergréarrété, I'exploitant prend les dispositionseséaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en amét besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises lpoiter les odeurs provenant du traitement d#lsents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaésoiméamment).
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ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEME NT

Les principaux parametres permettant de s'assarda honne marche des installations de traitemestehux
polluées sont mesurés périodiquement et portésrstggistre

La conduite des installations est confiée a ungrersl compétent disposant d'une formation initileontinue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont niegsncidents de fonctionnement des dispositifcaléecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eauxisgmsitions prises pour y remédier et les résutlas mesures et
contrbles de la qualité des rejets auxquels iEgabcedé.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluéesamment par ruissellement sur des aires de statinent, de
chargement et déchargement, sont collectées parseau spécifique et traitées par un ou plusidspositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les paftuan présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes auxnas en vigueur. lls sont nettoyés par une sotiétélitée
lorsque le volume des boues atteint la moitié dealateur utile de I'équipement et dans tous leswgasoins une
fois par an.

Ce nettoyage consiste en la vidange des hydroesglatrdes boues, et en la vérification du bon fomeement de
l'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des débourbeyrarateurs d'hydrocarbures, l'attestation de corniféran la
norme en vigueur ainsi que les bordereaux de tnait¢ des déchets détruits ou retraités sont tetasgliaposition
de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les eaux usées domestiques sont traitées par ligre fil'assainissement autonome et rejetées damslita
naturel.

Les eaux pluviales de toiture et de voiries songéles vers le milieu naturel aprés passage dabassin tampon
et un débourbeur séparateur a hydrocarbures. $lldgégulées avant rejet dans le milieu naturel.

Les eaux pluviales de ruissellement de l'aire d&cherts sont traitées par dégrillage décantatig@gulées avant
rejet dans le milieu naturel.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE 'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matieres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout &l ldamilieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou otlgan
- de tout produit susceptible de nuire a la consemvates ouvrages, ainsi que des matieres déposables
précipitables qui, directement ou indirectemenit susceptibles d'entraver le bon fonctionnement de
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les t@iatiques suivantes :
- température : 30 °C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
- couleur : modification de la coloration du milieécepteur mesurée en un point représentatif dena zo
de mélange inférieure a 100 mg Pt/

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacypara@ent chacune des diverses catégories d'ealuégml
issues des activités ou sortant des ouvrages diiparinterne vers les traitements appropriés avbétre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a tevod.
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ARTICLE 4.3.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dangnkallations sont éliminées vers les filieres datément des
déchets appropriées. En I'absence de pollutionlgisisament caractérisée, elles pourront étre évacuées le
milieu récepteur dans les limites autorisées pprdeent arréte.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT P LUVIALES DE
VOIRIE

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejetedesx pluviales dans le milieu récepteur considés valeurs
limites en concentration définies :

. Valeur limite de la concentration instantanée en
Parametre 4

mg.L

Demande chimique en oxygéne 300
(DCO, sur effluent non décanté)

Demande biochimique en oxygéne sur 5 jours 100
(DBOS5, sur effluent non décanté)

Matieres en suspension totales (MEST) 100

Hydrocarbures totaux (HCT) 10

Métaux totaux (Pb+Cu+Cr+Ni+Zn+Sn+Cd+Hg+Fe+Al) 15

Indice phénols 0,3

Chrome hexavalant (€) 0,1

Cyanures totaux (CN totaux) 0,1

AOX 5
As 0,1

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. ADMISSION DES DECHETS

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés ersdids heures d'ouverture de l'installation.
Les déchets sont réceptionnés sous contrdle darpekhabilité par I'exploitant ou de son reprémsent

Lorsque le dépdt d'un déchet est refusé a l'uségeploitant ou son représentant l'informe deieréls existantes
pour sa gestion.

Les déchets émettant des gaz odorants suscepélgEner le voisinage ne sont pas entreposés @ldisux jours.

Réception et entreposage des déchets non dangereux

Les déchets non dangereux peuvent étre déposéstedient sur les aires, bennes, casiers ou congneur
spécifiques a chaque catégorie de déchets adnaiffedtation des différentes bennes, casiers oueoents
destinés a l'entreposage des déchets doit étreralant indiquée par des marquages ou des afficlaggespriés.

Un contréle de I'état et du degré de remplissagediféérents conteneurs est réalisé quotidiennementdant les
heures d'ouvertures du public.
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ARTICLE 5.1.2. DECHETS ADMIS DANS L'INSTALLATION

ARTICLE 5.1.3. LOCAL DE STOCKAGE

Article 5.1.3.1. Locaux d’entreposage

Nature du déchet Code déchet Nature du déchet Code déchet
Autres déchets 20 02 03 Ferraille 2001 40
20 03 07 Bois 2001 38
Cartons 200101 Déchets verts 2002 01
Matelas 200199 Plastiques durs 2001 39
2001 13* Journaux magazines 200101
20 01 14~ Verre 200102
2001 15* Vétements 2001 10
2001 17~ 200111
20 01 19* D3E 2001 36
20 01 21* 16 02 14
2001 25 Pneus 16 01 03
20 01 26* Amiante 17 06 05*
20 01 27* DASRI 180101
2001 28 18 01 03*
20 01 29* Aérosols 16 05 04~
2001 30 Médicaments 20 01 31*
DDM 20 01 31* 2001 32
2001 32 170101
20 01 33* 17 0102
2001 34 17 0103
20 01 35* 17 01 07
20 01 37* Gravats 17 03 01~
18 01 08* 17 0504
18 01 09 17 06 04
13 02 04* 17 09 04
13 02 05* 20 02 02
13 02 06*
1302 07*
13 02 08*
06 13 01*

Les déchets dangereux sont entreposés dans dex lspécifigues dédiés, abrités des intempériegxadption
des huiles, des lampes, des cartouches d'encrdédbsts d’équipements électriques et électronigudss piles.

Le systeme de désenfumage doit étre adapté awesgrprticuliers de l'installation.
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Article 5.1.3.2. Réaction au feu

Les parois extérieures des locaux abritant [litei@h sont construites en matériaux A2 s2 dO.
Le sol des aires et locaux de stockage est incaibbuéde classe Alfl).

Article 5.1.3.3.Résistance au feu
Les locaux présentent les caractéristiques delaiésis au feu minimales suivantes :

— I'ensemble de la structure est a minima R 15 ;

- les murs séparatifs entre le local d’'une part etogal technique (hors chaufferie) ou un bureadest
locaux sociaux sont REI 120 jusqu’en sous-faceodtare sauf si une distance libre d’au moins 6 ewtr
est respectée entre la cellule et ce bureau, olwcasx sociaux ou ce local technique.

Les justificatifs attestant des propriétés de taste au feu sont conservés et tenus a la digposié I'inspection
des installations classées.

Article 5.1.3.4.Toitures et couvertures de toiture

Les toitures et couvertures de toiture répondéatciasse CROOF (t3), pour un temps de passageudauftravers
de la toiture compris entre quinze minutes et éeminutes (classe T 15) et pour une durée de [zagadion du feu
a la surface de la toiture comprise entre dix ndswt trente minutes (indice 2).

ARTICLE 5.1.4. DECHETS SORTANTS

Toute opération d'enlévement de déchets se faft Eovesponsabilité de I'exploitant. Il organisegéstion des
déchets sortants dans des conditions propres atgdeapréservation des intéréts visés au titezset titre IV du
livre V du code de I'environnement. Il s'assure lggeentreprises de transport, leurs véhiculesseinistallations de
destination disposent des autorisations, enregisines ou déclarations et agréments nécessaires.

Les déchets ne sont pas entreposés plus d’'un ar’hestallation.

Registre des déchets sortants
L'exploitant établit et tient a jour un registre gnnt consignés les déchets sortants du site.distne des déchets
sortants contient au moins les informations suesnt
- la date de I'expédition ;
— le nom et I'adresse du destinataire ;
- la nature et la quantité de chaque déchet expédie(du déchet entrant au regard de la nomenclature
définie a l'article R. 541-8 du code de I'enviromeat) ;
- le numéro du bordereau de suivi et, le cas échiemméférences du certificat d'acceptation préalab
- l'identité du transporteur ;
- le numéro d'immatriculation du véhicule ;
- la qualification du traitement final vis-a-vis de& hiérarchie des modes de traitement définie @clau.
541-1 du code de I'environnement (recyclage, vadtinn énergétique, élimination...) ;
- le code du traitement qui va étre opéré dans dilasion selon les annexes | et Il de la directive
2008/98/CE.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS PRODUITS PAR L'INSTALLATION

Les déchets produits par l'installation doivene &tockés dans des conditions prévenant les ristpig®llution
prévues aux différents points du présent arrété.

Les déchets doivent étre traités dans des instaitatéglementées a cet effet au titre du codeedeitonnement,
dans des conditions propres a assurer la protedéid'environnement.

Le cas échéant, I'exploitant doit émettre un ba@emde suivi dés qu'il remet ces déchets a undtedsit étre en
mesure d'en justifier le traitement.
ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ou seonsignés tous les déchets sortant. Le contenimal des
informations du registre est fixé en référence aré&té du 29 février 2012 fixant le contenu desistegp
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46adie cle I'environnement.
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Chaque lot de déchets dangereux expédié verstiextéest accompagné du bordereau de suivi défiigrticle
R. 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereuwomm) respectent les dispositions des articleS4R:49 a R.
541-64 et R. 541-79 du code de I'environnementtifgla la collecte, au transport, au négoce etautage de
déchets. La liste mise a jour des transporteuliségipar I'exploitant, est tenue a la dispositilen’'inspection des
installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (danger@w non) ne peut étre réalisée qu’'aprées accordadgsités
compétentes en application du réglement (CE) n3/B0D6 du Parlement européen et du Conseil duit2{06
concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS DANGEREUX

Article 5.1.7.1.Réception des déchets

A Texclusion des huiles, des lampes, des cartosicH@ncre, des déchets d'équipements électriques et
électroniques et des piles, les déchets dangerentx réceptionnés uniquement par le personnel békar
I'exploitant ou son représentant, qui est chargéedentreposer dans un local dédié au stockagenant compte

de la compatibilité et de la nature des déchetsdldoivent, en aucun cas, étre stockés a mésot le

Les modalités et la nature des apports doiveng fabjet d’une surveillance par des moyens proponés aux
risques et a la taille de linstallation. Dans tdas cas, les locaux de déchets dangereux doivemtréndus
inaccessibles au public (& I'exception des stockadjbuiles, des lampes, des cartouches d’encre déelsets
d’équipements électriques et électroniques et dies ainsi que les peintures).

Les réceptacles des déchets dangereux doivent ctanpm systeme d’identification du caractere degea
présenté par le déchet stocké.

Les récipients ayant servi a I'apport par le pubkcdoivent pas étre abandonnés en vrac sur kEsderdépbt et de
stockage. L'exploitant doit mettre a la dispositthnpublic des conteneurs en vue d’assurer un ageckorrect de
ces récipients. Tout transvasement, déconditionneme traitement de déchets dangereux est intexiigpté le
transvasement des huiles, des piles et des dédhefsipements électriques (a I'exclusion des lampé&sut
emballage qui fuit est placé dans un autre emiabggproprié. Un stock suffisant d’emballages appésppour les
emballages fuyards est conservé sur le site.

Le dégazage est interdit. Des dispositions soseprpour empécher le rejet a I'atmosphére des gyagedeux et
notamment des fluides frigorigénes halogénés, oastelans les déchets, y compris de fagon accitkeide de
manipulations.

Article 5.1.7.2.Local de stockage

Le local de stockage sert exclusivement a entrepeseléchets dangereux. Il est également organistasses de
déchets de natures distinctes, facilement idebtd& Les conteneurs servant a recueillir les dédatengereux ne
sont pas superposés (mais peuvent étre positisunésfférents niveaux d'étagere et/ou de rayonhage

Des panneaux informant des risques encourus, pridies équipements de protection individuels Bseti et
rappelant les consignes a mettre en oeuvre enegsathléme, sont clairement affichés a I'entrédadal de
stockage ainsi qu'un panneau interdisant 'accgaudlic et un rappelant I'interdiction de fumer.

Un plan du local de stockage des déchets dangeneacx'emplacement des différents conteneurs esligest
tenu a la disposition des services d’incendie esam®urs. A tout moment I'exploitant doit pouvaifarmer les
services d'incendie et de secours de la natur@égsets contenus dans le local de stockage.

Article 5.1.7.3.Stockage des huiles

Les huiles minérales ou synthétiques sont stoclléas des contenants spécifiques réservées a eetlisffsont
stockés a I'abri des intempéries et dispose d’urvette de rétention étanche.

Une information sur les risques encourus et sumdele opératoire de déversement, notamment sueridittion
formelle de mélange des types d’huiles, est clargnaffichée a proximité du conteneur. La bornepestégée
contre les risques de choc avec un véhicule. Lgejae niveau est facilement repérable et le taweniplissage
est régulierement contrélé.
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Un absorbant est stocké a proximité de la bornecasnde déversement accidentel, il est immédiateuiiisé et
traité comme un déchet dangereux.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitieefacon a ce que son fonctionnement ne puiss@éwrigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidiennejillations mécaniques susceptibles de compromnlatsanté ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nassaour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23vjan 1997 modifié relatif a la limitation des bmiiemis dans
I'environnement par les installations relevant duel V — titre | du Code de I'Environnement, aiggie les régles
techniqgues annexées a la circulaire du 23 juilléB6l relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées appticables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés a lirgéri de
I'établissement, et susceptibles de constituer g&me pour le voisinage, sont conformes aux digpasitdes
articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de 'enviegnent.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par @c@ustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurgénant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi esteptionnel et réservé a la prévention ou au sggnaht d'incidents
graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités deslatgiak ne doivent pas engendrer une émergenceisumeaux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-agess les zones & émergence réglementée.

Niveau de bruit existant dans les  Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
zones a émergence réglementée période allant de 7h a 22h sauf| période allant de 22h a 7h ainsi que
(incluant le bruit de I'établissement) dimanches et jours fériés dimanches et jours fériés

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal 4 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépamsdimite de propriété de I'établissement lesuead suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

, . Période de jour : de 7h & 22h sauf Période de nuit : de 22h a 7h ainsi
Période . . s . ) Y,
dimanches et jours fériés gque dimanches et jours fériés
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)
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CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génpote le voisinage ainsi que pour la sécuritébiless ou des
personnes, les points de contrble, les valeursndesux limites admissibles ainsi que la mesure rdesaux

vibratoires émis seront déterminés suivant les iSpdtons des régles techniques annexées a lailaire

ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative auibrations mécaniques émises dans l'environnepanties
installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, krties de linstallation qui, en raison des car&tigues

qualitatives et quantitatives des matieres misesgewre, stockées, utilisées ou produites, soneptibtes d'étre a
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséqgasmirectes ou indirectes sur les intéréts meméi®®d 'article L.

511-1 du code de I'environnement.

L'exploitant dispose d’'un plan général des ateletrdes stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tousma@ppropriés.
ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du traieiploitant dispose des documents lui permettintonnaitre
la nature et les risques des produits dangerelsept® dans l'installation, en particulier les fislte données de
securité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquantriature et la quantité des produits dangereux deteauquel est
annexé un plan général des stockages. Ce registrene a la disposition des services d'incendie eecours.
ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE LINSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et régulieremettbyés notamment de maniere a éviter les amasateres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Leaiehaté nettoyage est adapté aux risques préseateses
produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES

En dehors des heures d’ouverture, les installatioms rendues inaccessibles aux utilisateurs. @S jet heures
d’ouverture ainsi que la liste des déchets acceppéformément a la déclaration, sont affichés iésitent a
I'entrée de l'installation.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation apphtes a lintérieur de I'établissement. Elles soottges a la
connaissance des intéressés par une signalisaamtéa et une information appropriée.

ARTICLE 7.1.6. ETUDE DE DANGERS
L’exploitant met en place et entretient 'ensendds équipements mentionnés dans I'étude de dangers.

L’exploitant met en ceuvre 'ensemble des mesuregdhisation et de formation ainsi que les procgslarentionnées
dans I'étude de dangers.
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CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.1. COMPORTEMENT AU FEU DES LOCAUX

Les locaux d'entreposage de déchets présentectarastéristiques de réaction au feu minimales stiga(selon
NF EN 13 501-1) : matériaux A2 s2 dO.

Les justificatifs attestant des propriétés de tésce au feu sont conserves et tenus a la disposié I'inspection
des installations classées.

ARTICLE 7.2.2. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

L’installation dispose en permanence d’un accésians pour permettre & tout moment l'interventies dervices
d’'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « actasstallation » une ouverture reliant la voie desderte ou
publique et I'intérieur du site suffisamment dimensiée pour permettre I'entrée des engins de se@ileur mise
en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exqioit de l'installation stationnent sans occasiordeegéne pour
I'accessibilité des engins des services de seampsis les voies de circulation externes a l'itstiain, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverturéinstallation.

ARTICLE 7.2.3. DESENFUMAGE

Les locaux a risque incendie sont équipés en phdidge de dispositifs d'évacuation naturelle deéksnet de
chaleur (DENFC), conformes aux normes en viguearmpttant I'évacuation a l'air libre des fuméeg da
combustion, chaleur et produits imbrilés dégagésasml'incendie.

Ces dispositifs sont a commandes automatique ouelanLeur surface utile d'ouverture n'est paériafire a :
- 2 % si la superficie & désenfumer est inférieute600 m? ;

- a déterminer selon la nature des risques sidarfinie a désenfumer est supérieure a 1 600 ns?Eaunvoir étre
inférieure a 2 % de la superficie des locaux.

En exploitation normale, le réarmement (fermetwes) possible depuis le sol du local ou depuis laezde

désenfumage ou la cellule a désenfumer dans le deadocal divisé en plusieurs cantons ou cellule.
Les commandes d'ouverture manuelle sont placéesanité des acces.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fuméeteathaleur sont adaptés aux risques particuletindtallation.

ARTICLE 7.2.4. MOYENS D'ALERTE ET DE LUTTE CONTRE L 'INCENDIE

L'installation est dotée de moyens de lutte cdfitreendie appropriés aux risques et conformesnaumes en
vigueur, notamment :
- d'un moyen permettant d'alerter les services ditieeet de secours ;
— de plans des locaux facilitant l'intervention dessiges d'incendie et de secours avec une deserigés
dangers pour chaque local ;
— d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prisesud'pateaux par exemple) d'un réseau public ou m'ivé
diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés de tefide que tout point de la limite de l'installaties
trouve a moins de 100 metres d'un appareil perntat@fournir un débit minimal de 60 métres cubas p
heure pendant une durée d'au moins deux heuremneles prises de raccordement sont conformes aux
normes en vigueur pour permettre au service d'theest de secours de s'alimenter sur ces appdress.
appareils sont distants entre eux de 150 métresmuax (les distances sont mesurées par les voies
praticables aux engins d'incendie et de secourglefAut, une réserve d'eau d'au moins 120 métiesscu
destinée a I'extinction est accessible en toutesrstances et a une distance de l'installationtagaueilli
l'avis des services départementaux d'incendie etsetmurs. Cette réserve dispose des prises de
raccordement conformes aux normes en vigueur peungitre au service d'incendie et de secours de
s'alimenter et permet de fournir un débit de #mL'exploitant est en mesure de justifier au girdd
disponibilité effective des débits d'eau ainsi ludimensionnement de I'éventuel bassin de stockage
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— d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'instadlatlorsqu'elle est couverte, sur les aires extée et dans
les lieux présentant des risques spécifiques, aipit@ des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction sont appso@ié risques a combattre et compatibles avec les
matiéres stockées.
Les moyens de lutte contre l'incendie sont capatdefonctionner efficacement quelle que soit lapgérature de
linstallation, et notamment en période de gelxpleitant s'assure de la vérification périodique det la
maintenance des matériels de sécurité et de lomieecl'incendie conformément aux référentiels igneur.

ARTICLE 7.2.5. PLANS DES LOCAUX ET SCHEMA DES RESEAUX

L'exploitant établit et tient a jour le plan de piesnement des équipements d'alerte et de sea@iuss que les
plans des locaux, qu'il tient a disposition dewises d'incendie et de secours, ces plans devamtionaer, pour
chaque local, les dangers présents.

Il établit également le schéma des réseaux enumé@mnents précisant la localisation des vannes elasuet
boutons poussoirs a utiliser en cas de dysfonatioemt.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 7.3.1. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Y

L'exploitant tient a la disposition de linspectiales installations classées les éléments justifiare ses
installations électriques sont réalisées confornméraex régles en vigueur, entretenues en bon gtaériéées. Les
gainages électriques et autres canalisations nepssnune cause possible d'inflammation ou de geatjmn de
fuite et sont convenablement protégés contre less;icontre la propagation des flammes et corgotidh des
produits présents dans la partie de l'installagiorcause.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuveslisations) sont mis a la terre et au méme poteélietrique,
conformément aux réglements et aux normes appdéisabl

ARTICLE 7.3.2. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIVES

Dans les parties de linstallation mentionnéesaididle 10 présentant un risque d'incendie ou tesign, les
équipements électriques, mécaniques, hydrauliqupseaimatiques sont conformes aux dispositionséduetl du
19 novembre 1996 susvisé.

lls sont réduits & ce qui est strictement nécessaix besoins de I'exploitation et sont entierengenstitués de
matériels utilisables dans les atmosphéres ex@sshes matériaux utilisés pour I'éclairage natnesproduisent
pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammées.

Les justificatifs de conformité au décret du 19ermbre 1996 sont tenues a la disposition des serdizespection.

ARTICLE 7.3.3. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du traataitn phase normale de fonctionnement, les locanx s
convenablement ventilés. Le débouché a I'atmosptiéréa ventilation est placé aussi loin que possilés
immeubles habités ou occupés par des tiers etaeshbs d'aspiration d'air extérieur et a une hawgeffisante
compte tenu de la hauteur des batiments envirosdint de favoriser la dispersion des gaz rejetés.

ARTICLE 7.3.4. SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUES

Chaque local technique est équipé d'un détecteturdée. L'exploitant dresse la liste de ces déestavec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d'ei@nedestinées a maintenir leur efficacité dansepis.

L'exploitant est en mesure de démontrer la perti@elu dimensionnement retenu pour les disposigifdatection
ou d'extinction. Il rédige des consignes de maamer et organise a fréquence annuelle des véidfisade
maintenance et des tests dont les comptes rendutesas a disposition de l'inspection des indialia classées.
En cas d'installation de systemes d'extinctionraatmue d'incendie, ceux-ci sont congus, instatéentretenus
régulierement conformément aux référentiels recennu
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CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLE S

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de ctéer pollution des eaux ou des sols est associ€ @apacité de
rétention dont le volume est au moins égal a la ghande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associé

Cette disposition n'est pas applicable aux basingitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité mnitdérieure ou égale a 250 litres, la capacitéétiention est au
moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % aaybacité totale des flts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totsléics,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égadecapacité totale lorsque celle-la est inférieuBO@lI.

Il. La capacité de rétention est étanche aux ptedyi'elle pourrait contenir et résiste a l'actphysique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour sspaditif d'obturation qui est maintenu fermé.

lll. Pour les stockages qui sont a l'air libre, I&tentions sont vidées des que possible des dawuialps s’y
versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage eoumdnipulation des matieres dangereuses pour I'eooum
susceptibles de créer une pollution de I'eau osotlest étanche et équipé de facon a pouvoir lécles eaux de
lavage et les matiéres répandues accidentellement.

V. Toutes les mesures sont prises pour recueglitsemble des eaux et écoulements susceptible® giétiués

lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées ld'un incendie, afin que celles-ci soient récépérou traitées afin
de prévenir toute pollution des sols, des égouwds,aburs d’eau ou du milieu naturel. Ce confinenpentt étre

réalisé par des dispositifs internes ou externémstallation. Les dispositifs internes sont irdits lorsque des
matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe athilation, les matiéres canalisées sont collectéesmnaniere

gravitaire ou grace a des systemes de relevagae@ués, puis convergent vers cette capacité spéeifign cas de
recours a des systéemes de relevage autonomedpltarp est en mesure de justifier a tout instamh entretien et

d’'une maintenance rigoureux de ces dispositifs.tBgts réguliers sont par ailleurs menés sur agpéments.

En cas de confinement interne, les orifices d’éameint sont en position fermée par défaut. En casninement
externe, les orifices d’écoulement issus de cgmdiifs sont munis d’un dispositif automatique latiaration pour
assurer ce confinement lorsque des eaux susceptliize pollués y sont portées. Tout moyen esteniplace
pour éviter la propagation de I'incendie par cesuéaments.

Le volume nécessaire a ce confinement est détemheima facon suivante. L'exploitant calcule la sagnm

- du volume d’eau d’extinction nécessaire a leelotintre I'incendie d’'une part,

- du volume de produit libéré par cet incendie tfapart ;

- du volume d’eau lié aux intempéries a raison @dtdes par métre carré de surface de drainagel\®mrvrage de
confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées Ves filieres de traitement des déchets apprapriée

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE LINSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnaégegfes ayant une connaissance de la conduitastallation,
des dangers et inconvénients que son exploitatiduit, des produits utilisés ou stockés dans ditatton et des
dispositions a mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres a l'établissement n’sritgoaés libre aux installations.
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ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de l'installation recensées didlar7.1.1 et notamment celles recensées locatiggae, les
travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent éfectués qu'apres délivrance d'un « permis
d’intervention » (pour une intervention sans flametesans source de chaleur) et éventuellement«a@mmis de
feu » (pour une intervention avec source de chadeuflamme) et en respectant une consigne pagieuliCes
permis sont délivrés apres analyse des risqueauiéfravaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement lgexmis de feu » et la consigne particuliére stablis et visés
par l'exploitant ou par une personne qu'il auramément désignée. Lorsque les travaux sont effegtaésine
entreprise extérieure, le « permis d'interventicet 2ventuellement le « permis de feu » et la gmesparticuliere
relative a la sécurité de l'installation, sont sigpar I'exploitant et lI'entreprise extérieure el personnes qu'ils
auront nommément désignées.

ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENAN CE DES EQUIPEMENTS

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérificatipériodique et la maintenance des matériels deise et de lutte
contre I'incendie mis en place (exutoires, systedeedétection et d’extinction, portes coupe-felpmoe seche par
exemple) ainsi que des éventuelles installatiosstéfjues et de chauffage, conformément aux réiéteren
vigueur.

Les vérifications périodiqgues de ces matériels semtegistrées sur un registre sur lequel sont égaie
mentionnées les suites données a ces vérifications.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du traded,consignes sont établies, tenues a jour ehaés dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une formelqonque, notamment linterdiction de fumer dags |
zones présentant des risques d'incendie ou d'ésplps

- l'interdiction de tout brllage a I'air libre ;

- I'obligation du "permis d'intervention” pour learties concernées de l'installation ;

- les conditions de conservation et de stockagepdeduits, notamment les précautions a prendre pour
'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de miseamitede l'installation (électricité, réseaux bledes),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur upiedtiou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

- les modalités de mise en ceuvre des disposiigeldment du réseau de collecte, prévues a l'arfiet. 1,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'idden

- la procédure d'alerte avec les numéros de téiépha responsable d'intervention de I'établissenuast
services d'incendie et de secours, etc.,

- les modes opératoires ;

- la fréquence de vérification des dispositifs deusité et de limitation ou de traitement des pimhs et
nuisances géenérées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- I'obligation d’informer l'inspection des instatlans classées en cas d’accident.

L'exploitant justifie la conformité avec les praptions du présent article en listant les consignes met en place
et en faisant apparaitre la date de derniére noatifin de chacune.

ARTICLE 7.5.5. FORMATION

L'exploitant établit le plan de formation, proprectdaque agent affecté aux opérations de gestiahedeets et
adapté a leur fonction. Ce plan comporte une pt@saluation et fait I'objet d'un certificat ateadt des capacités
et connaissances, et mentionnant la durée de téafidichaque formation suivie.
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L'exploitant assure la formation de tout le persgbnftemporaire et permanent) appelé a travaillersein de
l'installation. Il veille également a ce que le gmmel des prestataires, notamment des transpmrigient une
formation adaptée.

L'exploitant de l'installation définit un programme formation adapté concernant notamment :
- les différents risques rencontrés sur l'instaligten particulier :

- le risque incendie et de manipulation des moyendidttion ;

- la vérification des consignes de sécurité présenteke site ;

- la conduite a tenir en cas d'incident ou d'accigent

- les déchets et les filieres de gestion des déchets

- les moyens de protection et de prévention ;

- les gestes et postures lors de manipulation dolgatds ou encombrants ;

- les formalités administratives et contrble a réalgur les déchets entrants, les chargements sodiasi
gue les véhicules devant intervenir sur le site.

La formation peut étre dispensée par I'exploitanpar une personne de son choix.

L'exploitant tient a la disposition de l'inspectides installations classées les documents attedtargspect des
dispositions du présent article.

ARTICLE 7.5.6. PREVENTION DES CHUTES ET COLLISIONS
Les piétons circulent de maniére sécurisée entguehzones possibles de dépobts de déchets.

I. - Lorsque le quai de déchargement des déchetndsauteur, un dispositif anti-chute adapté restallé tout le
long de la zone de déchargement. Sur les autréegdrautes du site, comme la voie d'accés a la zen
déchargement, un dispositif est mis en place adivitdr notamment la chute de véhicules en corase b

Des panneaux signalant le risque de chutes saahédfa divers endroits de ces zones. La partseldis quai, ou
sont manipulés les contenants, est strictementw@s@ux personnels de service. Un affichage @sitierdit cette
zone aux usagers.

Il. - Les locaux, voies de circulation et aires stationnement sont exempts de tout encombremerangéa
circulation des véhicules ou des piétons. L'édmirast adapté au déchargement des déchets.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D 'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installatieinde suivre leurs effets sur I'environnemeuetxploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un prograsensurveillance de ses émissions et de leurssediiet
programme d’auto surveillance. L’exploitant adagtt@ctualise la nature et la fréquence de cetteelance pour
tenir compte des évolutions de ses installatioadedrs performances par rapport aux obligatiogkenéentaires,
et de leurs effets sur I'environnement. L'explottaécrit dans un document tenu a la dispositiofiidgpection
des installations classées les modalités de mestirds mise en ceuvre de son programme de sunasly
compris les modalités de transmission a l'inspaaties installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu mimmde ce programme en terme de nature de mesure, de

parametres et de fréquence pour les différentesséons et pour la surveillance des effets sur lremmement,
ainsi que de fréguence de transmission des domfeg® surveillance.
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CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE
L'AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Au moins une fois par an, les mesures prévuesepgarogramme de surveillance sont effectuées pargsmisme
agréeé choisi en accord avec l'inspection des |astais classées.

Une mesure des concentrations des valeurs de visiges a l'article 4.3.9 est effectuée tous les @arsun
organisme agréé par le ministre chargé de 'enneorent.

ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORE S

Une mesure de la situation acoustique sera effedaés un délai de six mois a compter de la datmide en
service des installations puis tous les 3 ans,ypaorganisme ou une personne qualifié (dont le xclsera
communiqué préalablement a I'inspection des irstiats classées).

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures géillise en application du CHAPITRE 8.2, notammetiesa@le son
programme d’auto surveillance, les analyse et mhterpréte. Il prend le cas échéant les actionsectives
appropriées lorsque des résultats font présageristpees ou inconvénients pour I'environnement @catt par
rapport au respect des valeurs réglementairedvedahux émissions de ses installations ou de leffiess sur
I'environnement.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTAT S DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'article R.-622Ju code de I'environnement, I'exploitant étahlia fin de
chaque campagne annuelle un rapport de synthesf mlix résultats des mesures et analyses impaages
CHAPITRE 8.2 du mois précédent. Ce rapport, traiteminimum de linterprétation des résultats (caase
ampleur des écarts), des mesures comparativesameééis au CHAPITRE 8.1, des modifications évergsedu
programme d’auto surveillance et des actions civemises en ceuvre ou prévues ainsi que de fitzacité.

Il est transmis annuellement a l'inspection desaifetions classées et les résultats archivés pendee durée de
10 ans.
ARTICLE 8.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTAT S DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en applicti@HAPITRE 8.2 sont transmis au préfet dans lesmgai suit
leur réception avec les commentaires et propositimentuelles d’amélioration.

TITRE 9 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS — PUBLICITE - EXECUTIO N

ARTICLE 9.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut faire I'objet d’'tetours administratif :

Il peut étre contesté par toute personne ayanntéréit a agir dans un délai de deux mois a congeesa
notification ou de sa publication :

- par recours gracieux aupres du préfet,

- par recours hiérarchique auprés du ministéerérdérleur.

Le présent arrété est également soumis @oatentieux de pleine juridiction
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Il peut étre déféré a la juridiction administrata@mpétente (tribunal administratif de Rennes) :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un déldeux mois qui commence a courir du jour ouilesttes
leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou mor@ass;dmmunes intéressées ou leurs groupementsisen oes
inconvénients ou des dangers que le fonctionnedelinstallation présente pour les intéréts va@sarticles
L.211-1 et L.511-1 dans un délai d'un an a comgteda publication ou de l'affichage de ces décssion
Toutefois, si la mise en service de l'installatitest pas intervenue six mois apres la publicatiofiaffichage
de ces décisions, le délai de recours continuaidrgasqu’a I'expiration d'une période de six majges cette
mise en service.

3° Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail demé@ubles ou n'‘ont élevé des constructions dansisénege d'une
installation classée que postérieurement a l'afiehou a la publication de l'arrété autorisantvéowre de
cette installation ou atténuant les prescriptiorimifives ne sont pas recevables a déférer ledédt@ra la
juridiction administrative.

ARTICLE 9.1.2. PUBLICITE

Un extrait du présent arrété, faisant connaitreimgi’copie dudit arrété est déposée aux archivés ohairie de
GUILLAC et mise a la disposition de tout intéressgra affiché a la porte de la mairie pendant wméadminimum
d’'un mois. Procés-verbal de 'accomplissement defaamalités sera dressé par les soins du maile cemmune
précitée et adressé au préfet du Morbihan (dineatigpartementale des territoires et de la).ni&r méme extrait
sera affiché en permanence de facon visible déteblissement par les soins du bénéficiaire.

Un avis sera inséré par les soins du préfet durtépant du Morbihan (direction départementale de#taoires et
de la mer), aux frais de I'exploitant, dans deuwxjaux d’annonces légales du département.

Le présent arrété sera également inséré sur Imtatmet des services de I'Etat dans le Morhihan

ARTICLE 9.1.3. EXECUTION

Le secrétaire géneéral de la préfecture du Morbitterdirecteur départemental des territoires etadenér du
Morbihan, le directeur régional de I'environnemed, 'aménagement et du logement de Bretagne,réstdiur
général de l'agence régionale de Santé Bretagti;ngiection des installations classées pour lagmt@mn de
I'environnement sont chargés chacun en ce quirleeme, de I'exécution du présent arréte.

Copie du présent arrété sera adressée:a
- M. le sous-préfet de Pontivy
- MM. les maires de Guillac, Hélléan, La Croix-Héhé&aint-Servant-Sur-Oust et Taupont
- M.le directeur régional de I'environnement, de éaagement et du logement
Subdivision du Morbihan — 34 rue Jules Le Gran®*0® Lorient
- Mle président du conseil départemental du Mabih
direction générale des infrastructures et de I'agément
2 rue Saint Tropez BP 400 56009 Vannes cedex
- M. le président de JOSSELIN COMMUNAUTE
3 place des Remparts 56120 JOSSELIN

Vannes, le 11 mai 2015
Le préfet

Pour le préfet et par délégation
Le secrétaire général—

Jean-Marc Galland
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